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1 Note privind acest manual

1.1 Note generale

Invertorul hibrid Solplanet este un invertor de inalta calitate care
poate converti energia solara in energie alternativa si poate
stoca energia in baterie. Energia produsa de invertor va fi
utilizata pentru a optimiza autoconsumul, apoi pentru a incarca
bateria, iar energia excedentara poate fi exportata in retea.
Sarcinile vor fi sustinute Tn mod prioritar de sistem, apoi energia
bateriei, puterea de consum excedentara va fi drenata din
invertorul de retea. Acesta poate furniza energie pentru utilizare
de urgenta in caz de intrerupere a alimentarii la retea prin
utilizarea energiei din baterie si din invertor (generata de energia
fotovoltaica).

1.2 Domeniul de valabilitate

Acest manual descrie montajul, instalarea, punerea in functiune
si intretinerea urmatoarelor invertoare hibride Solplanet:
ASW3000H-S2
ASW3680H-S2
ASW4000H-S2
ASW5000H-S2
ASW6000H-S2

Respectati toatd documentatia care insoteste invertorul.
Pastrati-le intr-un loc convenabil si disponibil in orice moment.
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1.3 Grup tinta

Acest manual este destinat exclusiv electricienilor calificati,
care trebuie sa execute sarcinile exact asa cum sunt descrise.
Toate persoanele care instaleaza invertoare trebuie sa fie
instruite si sa aiba experienta in domeniul sigurantei generale
care trebuie respectate atunci cand se lucreaza la echipamente
electrice. De asemenea, personalul de instalare trebuie sa fie
familiarizat cu cerintele, regulile si reglementarile locale.
Persoanele calificate trebuie sa aiba urmatoarele competente:

» Cunoasterea modului in care functioneaza si este operat un
invertor

* Formare privind modul de abordare a pericolelor si riscurilor
asociate cu instalarea, repararea si utilizarea dispozitivelor si
instalatiilor electrice.

» Formare in instalarea si punerea in functiune a

dispozitivelor electrice.

* Cunoasterea tuturor legilor, standardelor si directivelor aplicabile
+ Cunoasterea si respectarea prezentului document si a tuturor
informatiilor de siguranta.
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1.4 Simboluri utilizate Tn acest manual

Instructiunile de siguranta vor fi evidentiate cu urmatoarele simboluri:

A DANGER

PERICOL indica o situatie periculoasa care, daca nu
este evitata, va duce la deces sau vatamari grave.

AVERTISMENT indica o situatie periculoasa care, daca
nu este evitata, poate duce la deces sau vatamari grave.

A\ CAUTION

ATENTIE indica o situatie periculoasa care, daca nu este
evitata, poate duce la vatamari usoare sau moderate.

NOTICE

AVERTISMENTUL indica o situatie care, daca nu este
evitata, poate

N

INFORMATII care sunt importante pentru un anumit subiect
sau obiectiv, dar care nu sunt relevante pentru siguranta.
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2 Siguranta

2.1 Utilizarea preconizata

1. Invertorul este potrivit pentru utilizare in interior si in exterior.

2. Invertorul trebuie sa functioneze numai cu panouri fotovoltaice
(module fotovoltaice si cabluri) din clasa de protectie Il, in
conformitate cu IEC 61730, clasa de aplicare A.

3. Modulele fotovoltaice cu o capacitate mare fata de masa
trebuie sa fie utilizate numai daca capacitatea lor de cuplare
este mai mica de 1,5pF.

4. Atunci cand modulele fotovoltaice sunt expuse la lumina
solara, acest invertor primeste o tensiune continua.

5. La proiectarea sistemului fotovoltaic, asigurati-va ca valorile
respecta in permanenta domeniul de functionare permis
pentru toate componentele.

6. Bateria negativa (BAT-) de pe partea inveterata nu este
impamantata, asa cum este in mod implicit. Conectarea
BAT- la paméant este strict interzisa.

7. Bateria utilizata impreuna cu invertorul trebuie sa fie numai
cea aprobata sau eliberatd de AISWEI, asa cum se arata in
fisa tehnica.

8. Invertorul trebuie utilizat numai in tarile pentru care este
aprobat sau eliberat de AISWEI si de operatorul de retea.

9. Utilizati acest invertor numai in conformitate cu informatiile
furnizate in aceasta documentatie si cu standardele si
directivele aplicabile la nivel local.

10. Eticheta de tip trebuie sa ramana atasata permanent la
produs.

11. Invertoarele nu se utilizeaza in combinatii cu mai multe faze.
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2.2 Informatii importante privind siguranta

Pericol de moarte din cauza socurilor electrice la
atingerea componentelor sau cablurilor sub

tensiune

* Toate lucrarile la invertor trebuie efectuate numai de catre
personal calificat care a citit si a inteles pe deplin toate
informatiile de siguranta continute in acest manual.

* Nu deschideti produsul.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se

Pericol de moarte din cauza tensiunilor ridicate ale panoului
fotovoltaic Atunci cand este expus la lumina soarelui, panoul fotovoltaic
genereaza o tensiune continua periculoasa care este prezenta in
conductorii de curent continuu si in componentele sub tensiune ale
invertorului. Atingerea conductorilor de curent continuu sau a
componentelor sub tensiune poate duce la socuri electrice letale. Daca
deconectati conectorii de curent continuu de la invertor sub sarcina, se
poate produce un arc electric care poate duce la socuri electrice si arsuri.

* Nu atingeti capetele de cablu neizolate.
* Nu atingeti conductorii de curent continuu.
* Nu atingeti nicio componenta sub tensiune a invertorului.

* Montati, instalati si puneti in functiune invertorul numai de catre
persoane calificate si cu competente corespunzatoare.

-In cazul in care apare o eroare, dispuneti remedierea acesteia numai de
catre persoane calificate.

Tnainte de a efectua orice lucrare la invertor, deconectati-| de la toate
sursele de tensiune, asa cum este descris in acest document (a se vedea
sectiunea 9 "Deconectarea invertorului de la sursele de tensiune").
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Risc de vatamare din cauza socurilor electrice

Atingerea unui modul fotovoltaic nelegat la paméant sau a

unui cadru de panou poate provoca un soc electric letal.

* conectati si impamantati modulele fotovoltaice, cadrul
panoului si suprafetele conductoare de electricitate, astfel incat
sa existe o conductie continua.

Risc de incendiu din cauza energiei electrice

Bateriile furnizeaza energie electrica, ceea ce poate duce la
arsuri sau la un pericol de incendiu atunci cand sunt
scurtcircuitate sau instalate gresit.

* Nu purtati ceasuri, inele sau alte obiecte metalice similare in
timpul Tnlocuirii bateriei.

* Utilizati unelte izolate.

* Puneti-va incaltaminte de cauciuc si manusi.

* Nu asezati unelte metalice si piese metalice similare pe baterii.
* Deconectati sarcina conectata la baterii inainte de a demonta
bornele de conectare a bateriilor.

NOTICE

Risc de arsuri din cauza partilor fierbinti ale carcasei
Unele parti ale carcasei se pot incalzi in timpul functionarii.
« In timpul functionarii, nu atingeti nicio piesa, cuexceptia
capacului carcasei invertorului.
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2.3 Simbolurile de pe eticheta

Simbol

Explicatie

Atentie la o zona periculoasa

Acest simbol indica faptul ca produsul trebuie
impamantat suplimentar daca este necesara o
impamantare suplimentara sau o legatura
echipotentiala la locul de instalare.

Atentie la tensiunea si curentul de functionare
ridicate Invertorul functioneaza la tensiune si
curent ridicat. Lucrarile la invertor trebuie sa fie
efectuate numai de catre

electricieni calificati si autorizati.

Atentie la suprafetele fierbinti
Invertorul se poate incalzi in timpul functionarii.
Evitati contactul in timpul functionarii.

Denumirea WEEE

Nu aruncati produsul impreuna cu deseurile
menajere, ci in conformitate cu reglementarile de
eliminare a deseurilor electronice aplicabile.

la locul de instalare.

Marcajul CE
Produsul este conform cu cerintele directivelor UE
aplicabile.

Marca de certificare
Produsul a fost testat de TUV si a primit marca
de certificare a calitétii.

RCM Mark
Produsul este conform cu cerintele standardelor
australiene aplicabile.
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Descarcarea condensatoarelor

Tnainte de a deschide capacele, invertorul
trebuie sa fie deconectat de la retea si de la
panoul fotovoltaic. Asteptati cel putin 5 minute
pentru a permite condensatorilor de stocare a
energiei sa se descarce complet.

Respectati documentatia
Respectati toata documentatia furnizata
impreuna cu produsul

12
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3 Despachetarea

3.1 Domeniul de aplicare a livrarii

Obje | Descriere Cantitate
ct
A | Invertor 1 bucata
B | Suport de montare pe perete 1 bucata
C | Accesoriu cu surub 1 set
D | Documentatie 1 set
E | Conector DC 2 perechi
F | Stick WiFi 1 bucata
G | Capacul terminalului bateriei 1 set
H | Conector AC 2 bucati
I Contor inteligent 1 bucata
J | Client de comunicare RS485 3 bucati

Wall mounting bracket x1 Screw accessory x1 Documentation x1

U]

WiFistick x1

Inverter x1

AC connectorx2 Smart meterx1 RS 485 Communication client x3

Verificati cu atentie toate componentele din cutie. Daca lipseste
ceva, contactati distribuitorul dumneavoastra.
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3.2 Verificarea deteriorarii in timpul transportului

Inspectati temeinic ambalajul la livrare. Daca detectati orice
deteriorare a ambalajului care indica faptul ca invertorul ar fi
putut fi deteriorat, informati imediat compania de transport
responsabild. Vom fi bucurosi sa va ajutam, daca este necesar.
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4 Montare

4.1 Cerinte pentru montare

Pericol de moarte din cauza unui incendiu sau a unei
explozii

In ciuda unei constructii atente, dispozitivele electrice pot
provoca incendii.

* Nu montati invertorul pe materiale de constructie
inflamabile.

* Nu montati invertorul in zone in care sunt

depozitate materiale inflamabile.

* Nu montati invertorul in zone in care exista riscul de
ovenla—in

1. Asigurati-va ca invertorul este instalat in afara razei
de actiune a copiilor.
2. Instalati invertorul intr-o zona cu trafic intens, unde este

posibil ca defectiunea sa fie vazuta.

3. Pentru a asigura cea mai buna stare de functionare si o durata de
viata prelungita,

temperatura ambianta de montare a invertorului trebuie sa fie
<45°C.

4. Pentru a evita lumina directa a soarelui, ploaia, zapada si
baltirea pe invertor, se recomanda sa montati invertorul in

locuri cu un acoperis de protectie superior. Nu acoperiti
complet partea superioara a invertorului.

o\ &

—
[t

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2 15



5. Conditia de montare trebuie sa fie adecvata pentru
greutatea si dimensiunea invertorului. Invertorul este potrivit
pentru a fi montat pe un perete solid care este vertical sau
inclinat in spate (max. 15°). Nu se recomanda instalarea
invertorului pe peretele din placi de gips-carton sau
materiale similare. Invertorul poate face zgomot in timpul

) g ¥\ 2z
functionarii.

6. Pentru a asigura o disipare adecvata a caldurii, distantele
dintre invertor si alte obiecte sunt recomandate dupa cum

urmeaza:
Directia | Distanta minima (mm)
- s0omn _ deasupra 500
sub 500
\ laturi 300

Distante pentru un invertor

Distante pentru mai multe invertoare
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4.2 Montarea invertorului

A\ CAUTION

Risc de ranire la ridicarea invertorului sau in cazul in care
acesta este scapat Greutatea invertorului Solplanet este de max.
21,5 kg. Exista riscul de ranire daca invertorul este ridicat incorect
sau daca este scapat in timpul transportului sau atunci cand il
atasati sau il scoateti de pe suportul de perete.

* Transportati si ridicati invertorul cu grija.

Procedura de montare:

A\ CAUTION

Risc de ranire din cauza cablurilor deteriorate
Este posibil sa existe cabluri de alimentare cu energie electrica sau alte
linii de alimentare (de exemplu, gaz sau apa) introduse in perete.

* Asigurati-va ca nu sunt asezate linii Tn perete care ar putea fi
deteriorate la gaurirea gaurilor.

1. Folositi un burghiu de ®10 mm pentru a gauri 3 gauri la o
adancime de aproximativ 70 mm in functie de locatia
suportului de montare pe perete.

1644

180 30
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A\ CAUTION

Risc de ranire din cauza caderii invertorului
Daca adancimea si distanta gaurilor nu sunt corecte,
este posibil ca invertorul sa cada de pe perete.

« Inainte de a introduce ancorele de perete, masurati
adancimea si distanta dintre gauri.

2. Introduceti fisele de perete in perete si fixati suportul de
montare pe perete prin insurubarea a trei suruburi

autofiletante (SW10).
3. Agatati invertorul de suportul de montare pe perete. Fixati
invertorul la suportul de montare pe perete pe ambele parti

cu ajutorul suruburilor M5.
Tip surubelnita: PH2, cuplu de torsiune: 2.5Nm.

4. Pentru a proteja invertorul impotriva furtului, atasati lacatul
furnizat de client prin suportul de montare pe perete si prin
invertor.
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5 solutie de sistem

ASW3000H-S2/ ASW3680H-S2/ ASW4000H-S2/ ASW5000H-
S2/ ASW6000H-S2 este un invertor hibrid monofazat aplicabil la
sistemele fotovoltaice de retea si, de asemenea, la modul de
rezerva. Cu ajutorul sistemului integrat de gestionare a energiei
(EMS), acestea pot controla si optimiza fluxul de energie pentru
a creste consumul propriu al sistemului.

5.1 solutie de sistem

Sistemul de generare a energiei fotovoltaice cu stocare de
energie este compus din urmatoarele parti.
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Articol | partea functia

ul

A Panou fotovoltaic Producerea de energie
fotovoltaica

B inveterat conversia energiei

C baterie Stocarea energiei

D contor Controlul energiei din retea

E GRID Retea publica de energie
electrica

F Sarcina de rezerva | Echipament de alimentare
neintrerupta

G Sarcina normala Echipamente electrice generale

H APP Setarea si afisarea invertorului

5.2 Schema electrica a

sistemului Australia

Normal
Incar
care

PVl PV1+ L 2 1 L
' N wui | g N
PV1. - 56 " GRID
"
pVo+ INVETER
+
PV2. RS485
PV2BAT
BAT+ BAT= CANLT NI (JiF
Nu conectati acest teminal n
Australia si Noua Zeelandd
1
(| RCD Bara N J
P+
iy ge
Baterie
CAN=INVBack-up N
Incarcare Bara PE
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1
In conformitate cu cerintele de siguranta din Australia, cablurile neutre de
pe partea de retea si de pe partea de rezerva trebuie conectate impreuna.
lar terminalul OFF-PE nu trebuie sé fie conectat. In caz contrar, invertorul
hibrid nu va functiona.

Europa
Sarcin
a
norma
PV1 PV1+ L 9 1
N s el s 5 ]
PV1... GRID
- 56
INVETER PE e FE
PV2+
+ RS485 A
PV2. .. - RS485
PV2 BAT RS485 B
BATH] | BAT- | CAN TT N [PE
- L1 N1 ) —
P+ : PE =
Baterie | P— ncérca
. re de
CAN-INV
rezer

5.3 Mod de lucru

Exista patru moduri de lucru ale invertorului de stocare a
energiei, autoconsum, rezerva, utilizare fortata a timpului
personalizat, off-grid. In cazul in care comutarea modului este n
functiune, va rugam sa opriti mai intai invertorul.

5.3.1 Autoconsum

Energia fotovoltaica este utilizatd in mod preferential de catre sarcina
locala pentru a imbunatati rata de autoconsum si rata de autosuficienta.
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Prioritate de incarcare : incarcare>baterie>GRID
Atunci cand energia fotovoltaica este suficienta, mai intai se
furnizeaza energie la sarcina, apoi se incarca bateria si, in final,
se exporta in retea.
Prioritate de alimentare: PV>baterie>GRID
Atunci cand puterea de incarcare este prea mare, mai intai
din energia fotovoltaica, apoi descarcarea bateriei si, in cele
din urma, consumul de energie din retea.
1) Dimineata, energia fotovoltaica Neata ing

este insuficienta, iar sarcina

este alimentata de energia
fotovoltaica, de baterie si de @%

retea.

PV

= EPS
AC

A

;s\T|
e

- d

2) Dupé-amiaza, energia Pupi-ing

fotovoltaica este suficienta,

sarcina este alimentata cu

energie fotovoltaica, bateria este @%
incarcata si, in final, este 1

exportata in retea. N s
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3) Pe timp de noapte, nu exista
energie fotovoltaica, iar bateria
furnizeaza energie pentru
sarcina.

4) 1n caz de defectiune a retelei,
comutati in afara retelei, iar
sarcina in afara retelei poate
functiona in continuare in mod
normal

5.3.2 Back-up

Seara

Bateria ca sursa de alimentare de rezerva, pastreaza
intotdeauna suficienta energie, alimentarea cu energie electrica a

sarcinii atunci cand esecul GRID.

Prioritate de incarcare : baterie>incarcare>GRID
Atunci cand energia fotovoltaica este suficienta, mai intai se
incarca bateria, apoi se furnizeaza energie la sarcina si, in final,

se exporta in retea.
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Prioritate de putere:PV> GRID

Atunci cand puterea de incarcare este prea mare, mai intai
din energia fotovoltaica si apoi se consuma energie din
retea. La adresa in conditii normale, bateria nu se descarca,
ci doar in cazul unei defectiuni a GRID, ca sursa de

alimentare de rezerva a sarcinii.

1) Prioritate fotovoltaica pentru
incarcarea bateriei.

2) In conditii normale, bateria nu se
descarca, nici macar noaptea.

3) Cénd exista o defectiune a GRID,

bateria furnizeaza energie electrica pentru

sarcina.

Neata

AC T;g?
A ! .—»En g : 2
H\Tl l . ; A
)
|
Seara

I‘V*
o= EPS
AC i
a ‘ 1
Bs\T| e
Ziua jin g

PV \
EPS

4 ammm

S -
T
b -
A

- . T
AC L. e m“E:ﬁ
Iir\TT e RR
)
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5.3.3 Fortati utilizarea timpului personalizat

Utilizatorii pot gestiona energia in functie de propriile nevoi si pot
seta incarcarea si descarcarea zilnica regulata in aplicatie. Alta
datd urmeaza modul de autoconsumare

5.3.4 Off-GRID

Invertorul functioneaza in afara
retelei, indiferent daca reteaua
are sau nu energie electrica.

Ziua
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6 Conexiune electrica

6.1 Siguranta

A DANGER

Pericol de moarte din cauza tensiunilor ridicate ale
panoului fotovoltaic

Atunci cand este expus la lumina soarelui, panoul fotovoltaic
genereaza o tensiune continua periculoasa care este
prezenta in conductorii de curent continuu si in
componentele sub tensiune ale invertorului. Atingerea
conductorilor de curent continuu sau a componentelor sub
tensiune poate duce la socuri electrice letale. Daca
deconectati conectorii de curent continuu de la invertor sub
sarcina, se poate produce un arc electric care poate duce la
socuri electrice si arsuri.

* Nu atingeti capetele de cablu neizolate.

* Nu atingeti conductorii de curent continuu.

* Nu atingeti nicio componenta sub tensiune a invertorului.
» Montati, instalati si puneti in functiune invertorul numai

de catre persoane calificate si cu competente
corespunzatoare.

« In cazul in care apare o eroare, dispuneti remedierea
acesteia numai de catre persoane calificate.

- Inainte de a efectua orice lucrare la invertor, deconectati-
| de la toate sursele de tensiune, asa cum este descris in
acest document (a se vedea sectiunea 9 "Deconectarea
invertorului de la sursele de tensiune").
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Risc de vatamare din cauza socurilor electrice

* Invertorul trebuie instalat numai de catre

electricieni calificati si autorizati.

+ Toate instalatiile electrice trebuie sa fie realizate in
conformitate cu standardele National Wiring Rules si cu
toate standardele si directivele aplicabile la nivel local.

NOTICE

Deteriorarea invertorului din cauza descarcarilor electrostatice
* Atingerea componentelor electronice poate provoca

deteriorarea sau distrugerea invertorului prin descarcare
electrostatica.

* Conectati-va la paméant inainte de a atinge orice componenta.

6.2 Dispunerea sistemului de unitati fara comutator de curent

continuu integrat
Standardele sau codurile locale pot impune ca sistemele
fotovoltaice sa fie echipate cu un comutator extern de curent
continuu pe partea de curent continuu. intrerupatorul de curent
continuu trebuie sa fie capabil s& deconecteze in siguranta
tensiunea de circuit deschis a grupului fotovoltaic, plus o
rezerva de siguranta de 20%.
Instalati un intrerupator de curent continuu pe fiecare sir
fotovoltaic pentru a izola partea de curent continuu a invertorului.
VVa recomandam urmatoarea conexiune electrica:
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6.3 Prezentare generala a zonei de conectare

00 @
®OH 500 [0 f, @

A B

Obiect | Descriere

A Capacul terminalului bateriei
Comutator DC
Intrare PV
BMS: Port de comunicare BMS
METER: Port de comunicare Merter
DRED: Port dispozitiv DRMs
COM1: Port Wi-Fi Stick
Conector EPS
Surub de impamantare suplimentar
Conector AC

c|l—|IT|IQIMMOO|w

6.4 Conexiune AC

A DANGER

Pericol de moarte din cauza tensiunilor ridicate din
invertor

« Inainte de a stabili conexiunea electrica, asigurati-va ca
intrerupatorul de circuit miniatural este oprit si nu poate fi
reactivat.
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6.4.1 Conditii pentru conectarea la curent alternativ

Cerinte privind cablurile

Conexiunea la retea se stabileste cu ajutorul a trei conductori (L,
N si PE).

Recomandam urmatoarele specificatii pentru firele de cupru

torsadate.

PE A
B
p-
g |
D -
ASW3000H-S2/3680H-S2/4000H-S2/5000H-S2/6000H-S2
Obiect | Descriere Valoare
A Diametrul exterior 10 pénala 16 mm
B Sectiunea transversala a 4 panala 6 mm?
conductorului
C Lungimea de dezgolire a aprox. 13 mm
conductoare izolate
D Lungime de dezgolire a partii | aprox. 53 mm
exterioare
invelisul cablului AC
Conductorul PE trebuie sa fie cu 2 mm mai lung decéat
conductorii L si N conductori

in cazul cablurilor mai lungi, trebuie utilizate sectiuni transversale mai
mari.
Designul cablului

Sectiunea transversala a conductorilor trebuie dimensionata astfel
incat sa se evite pierderea de putere in cabluri care sa

depaseasca 1% din puterea nominala de iesire.
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Impedanta de retea mai mare a cablului de curent alternativ
faciliteaza deconectarea de la retea din cauza tensiunii
excesive la punctul de alimentare.

Lungimile maxime ale cablurilor depind de sectiunea
transversala a conductorului, dupa cum urmeaza:

Conductor Lungimea maxima a cablului

cruce ASW3000|ASW3680{ASW4000/ASWS5000{ASW6000
sectiunea| H-S2 H-S2 H-S2 H-S2 H-S2

2,5 mm? 46m 37 m 28 m 17 m 6m

4 mm? 74 m 59 m 44 m 28 m 12m

6 mm? 110 m 89 m 67 m 42 m 20m

Sectiunea transversala necesara a conductorului depinde de

puterea nominala a invertorului, de temperatura ambianta, de
metoda de rutare, de tipul de cablu, de pierderile de cablu, de
cerintele de instalare aplicabile in tara de instalare etc.

Protectie la curent rezidual

Produsul este echipat cu o unitate de monitorizare a curentului
rezidual sensibil la curent universal integrata in interior.
Invertorul se va deconecta imediat de la reteaua electrica de
indata ce curentul de defect cu o valoare care depaseste limita.

i

Daca este necesar un dispozitiv extern de curent rezidual,
instalati un dispozitiv de curent rezidual de tip B care se
declanseaza la un curent rezidual de 100 mA sau mai mare.
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Categoria de supratensiune

Invertorul poate fi utilizat in retele de supratensiune de categoria
lll sau mai mica, in conformitate cu IEC 60664-1. Acest lucru
inseamna ca poate fi conectat permanent la punctul de
conectare la retea dintr-o cladire. In cazul instalatiilor care
implica trasarea lunga a cablurilor exterioare, sunt necesare
masuri suplimentare pentru a reduce categoria de supratensiune
IV la categoria de supratensiune lll.

intrerupator de circuit AC

In cazul sistemelor fotovoltaice cu mai multe invertoare, protejati
fiecare invertor cu un intrerupator de circuit separat. Acest lucru
va impiedica prezenta unei tensiuni reziduale la cablul
corespunzator dupa deconectare.

Intre intrerupé&torul de circuit de curent alternativ si invertor nu
trebuie sa se aplice nicio sarcina de consum.

Selectarea valorii nominale a intrerupatorului de curent
alternativ depinde de designul cablajului (zona sectiunii
transversale a cablului), tipul de cablu, metoda de cablare,
temperatura ambianta, valoarea nominala a curentului
invertorului etc.

Poate fi necesara reducerea valorii nominale a intrerupatorului
de circuit de curent alternativ din cauza autoincalzirii sau daca
este expus la caldura.

Curentul maxim de iesire si protectia maxima la supracurent a
invertoarelor pot fi gasite in sectiunea 10 "Date tehnice".

Monitorizarea conductorului de impamantare
Invertorul este echipat cu un dispozitiv de monitorizare a
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conductorului de impamantare. Acest dispozitiv de
monitorizare a conductorului de impamantare detecteaza

atunci cand nu este conectat niciun conductor de impamantare
si deconecteaza invertorul de la reteaua de utilitati daca acesta

este cazul.

in functie de locul de instalare si de configuratia retelei, se poate

este recomandabil sa dezactivati monitorizarea conductorului
de impamantare. Acest lucru este necesar, de exemplu, intr-

un sistem IT, daca nu este prezent un conductor neutru si
intentionati sa instalati invertorul intre doua conductoare de

linie. Daca nu sunteti sigur de acest lucru, contactati operatorul

de retea sau AISWEI.

Siguranta in conformitate cu IEC 62109 atunci cand
monitorizarea conductorului de impamantare este
dezactivata.

Pentru a garanta siguranta in conformitate cu IEC 62109
atunci cand monitorizarea conductorului de impamaéantare
este dezactivata, luati una dintre urmatoarele masuri:

+ Conectati un conductor de impaméantare din sdrma de
cupru cu o sectiune transversala de cel putin 10 mm? la
insertia bucsei conectorului de curent alternativ.

+ Conectati o impamantare suplimentara care are cel putin
aceeasi sectiune transversala ca si conductorul de
impamantare conectat la insertia bucsei conectorului de

cazul in care conductorul de impamantare de pe insertia
bucsei conectorului de curent alternativ cedeaza.

curent alternativ. Acest lucru previne curentul de atingere in
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6.4.2 Conexiune la retea

Procedura:

A\ DANGER

Pericol de moarte din cauza tensiunilor inalte din

invertor Atingerea componentelor sub tensiune poate

duce la socuri electrice letale.

- Tnainte de a efectua conexiunea electrica, asigurati-va ca
intrerupatorul de curent alternativ este oprit si nu poate fi
reactivat.

1. Deconectati intrerupatorul miniatural si asigurati-|
pentru a nu fi pornit din greseala din nou.

2. Introduceti conductorul intr-o bucsa adecvata
conform DIN 46228-4 si sertizati contactul.

L N PE

m  |=

/

NOTICE

Deteriorarea invertorului din cauza cablarii gresite
Daca linia de faza a fost conectata la terminalul PE,
invertorul nu va functiona corect.
* VVa rugam sa va asigurati ca tipul conductorilor corespunde
semnelor terminalelor de pe elementul de priza.

3. Desurubati piulita pivotanta din mansonul filetat, apoi
insurubati piulita pivotantd si mansonul filetat peste
cablul de curent alternativ.
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4. Introduceti conductorii sertizati L, N si PE in bornele
corespunzatoare si strangeti surubul cu o surubelnita
Torx insotita (TX 8, cuplu de strangere: 1,4Nm).
Asigurati-va ca toate conductoarele sunt bine fixate n
bornele cu surub de pe insertia bucsei. Asamblati
impreuna capacul de blocare, mansonul filetat si piulita

pivotanta.

5. Introduceti conectorul de curent alternativ in mufa pentru
conexiunea de curent alternativ si insurubati-l bine.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2
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6.5 Conexiune EPS

A\ DANGER

* Toate instalatiile electrice trebuie sa fie realizate in
conformitate cu toate normele locale si nationale.

* Asigurati-va ca toate intrerupatoarele de curent continuu si
intrerupatoarele de curent alternativ au fost deconectate
inainte de a stabili conexiunea electrica. In caz contrar,
tensiunea ridicata din interiorul invertorului poate duce la
socuri electrice.

« In conformitate cu normele de siguranta, invertorul trebuie sa fie
bine legat la paméant. Atunci cand apare o conexiune la pamant
(PE) slaba, invertorul va raporta o eroare de impamantare PE. Va
rugam sa verificati si sa va asigurati ca invertorul este bine
impamantat sau sa contactati serviciul de asistenta tehnica

Procedura:

1. Cerintele privind cablurile de curent alternativ sunt urmatoarele.
Introduceti conductorul intr-o virola adecvata conform DIN
46228-4 si sertizati contactul.

I?E A
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Obiect Descriere Valoare

A Diametrul exterior 10-16mm

B | Sectiunea transversala a 2.5-6mm2
conductorului de cupru

C Lungimea de decapare a 13mm
izolatiei
conductori

D Lungimea de decupare a 53mm
cablului
invelis exterior

Conductorul PE trebuie sa fie cu 2 mm mai lung decét L si N
conductori.

2. Slabiti piulita pivotanta a conectorului CA. Introduceti
conductorii sertizati in bornele corespunzatoare si strangeti
suruburile cu unealta cu cheie insotitad (Cuplu de strangere:
1,4 Nm). Introduceti adaptorul in elementul de priza, bagati
mansonul de etansare in adaptor si strangeti piulita pivotanta.

3. Introduceti conectorul de curent alternativ in priza pentru
conectarea EPS.
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Riscul de ranire din cauza socurilor electrice atunci cand atingeti

conectorul de pe partea masinii care nu este conectata la un

conector client.

* Asigurati-va ca conectorul client este instalat corect.

* Asigurati-va ca si conectorul clientului este instalat corect,
chiar daca nu este nevoie sa conectati cablul la portul EPS.

6.6 A doua conexiune de impamantare de protectie

Daca este necesara o impamantare suplimentara sau o legatura
echipotentiala la nivel local, puteti conecta impamantarea
suplimentara la invertor. Acest lucru previne curentul de atingere
in cazul in care conductorul de impamantare de pe conectorul
de curent alternativ cedeaza.
Procedura:
1. Introduceti conductorul de impamaéntare in urechea de

borne corespunzatoare si sertizati contactul.
2. Aliniati urechea terminalului cu conductorul de impamantare.
3. Introduceti surubul prin orificiul situat la carcasa si strangeti-

| ferm (surubelnita de tip PH2, cuplu de strangere: 1,6Nm).
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Informatii despre piesele de impaméntare:

Nu. Descriere
1 Locuinte
2 Capsa terminala (M4) cu conductor de protectie

(client pregatit)

3 Surub M4x10

6.7 Conexiune DC

A DANGER

Pericol de moarte din cauza tensiunilor inalte din
invertor Atingerea componentelor sub tensiune poate
duce la socuri electrice letale.

« Inainte de a conecta panoul fotovoltaic, asigurati-va ca
intrerupatorul de curent continuu este dezactivat si ca nu
poate fi reactivat.

6.7.1 Cerinte pentru conexiunea de curent

continuu Cerinte pentru modulele
fotovoltaice ale unui sir:
* Modulele fotovoltaice ale sirurilor conectate trebuie sa fie

de acelasi tip, cu o aliniere si o inclinare identice.
* Trebuie respectate pragurile pentru tensiunea de intrare si

curentul de intrare ale invertorului (a se vedea sectiunea 10.1

"Date tehnice de intrare de curent continuu").

«In cea mai rece zi, pe baza inregistrarilor statistice, tensiunea de
circuit deschis a panoului fotovoltaic nu trebuie sa depaseasca

niciodata tensiunea maxima de intrare a invertorului.
Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2
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* Cablurile de conectare a modulelor fotovoltaice trebuie sa fie
echipate cu conectorii inclusi in pachetul de livrare.

* Cablurile de conectare pozitive ale modulelor fotovoltaice
trebuie sa fie echipate cu conectori de curent continuu pozitivi.
Cablurile de conectare negative ale modulelor fotovoltaice
trebuie sa fie echipate cu conectorii negativi de curent continuu.

6.7.2 Asamblarea conectorilor de curent continuu

A\ DANGER

Pericol de moarte din cauza tensiunilor ridicate de pe
conductorii de curent continuu Atunci cand este expus la
lumina solara, panoul fotovoltaic genereaza o tensiune
continua periculoasa care este prezenta in conductorii de
curent continuu. Atingerea conductorilor de curent
continuu poate duce la socuri electrice letale.

« Acoperiti modulele fotovoltaice.

* Nu atingeti conductorii de curent continuu.

Asamblati conectorii de curent continuu conform descrierii de
mai jos. Aveti grija sa respectati polaritatea corecta. Conectorii
de curent continuu sunt marcati cu simbolurile "+" si " - ".
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Procedura:
1. Cerinte privind cablurile de curent continuu, dupa cum urmeaza:

2. Sertizati contactele cu cablurile corespunzatoare.Unealta
de sertizare: H4TC0001, AMPHENOL

Notice

3. Introduceti ansamblul cablului de contact in partea din
spate a conectorului de curent continuu corespunzator. Ar
trebui sa se auda sau sa se simta un "clic" atunci cand
ansamblul cablului de contact este asezat corect si

S e

= w2 f
(A = =

strangeti piulita pivotanta. (Cuplu de strangere: 2,5Nm).
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6.7.3 Conectarea panoului fotovoltaic

NOTICE

Invertorul poate fi distrus de supratensiune

in cazul in care tensiunea sirurilor depaseste tensiunea
maxima de intrare in curent continuu a invertorului, acesta
poate fi distrus din cauza supratensiunii. Toate pretentiile
de garantie devin nule.

* Nu conectati siruri cu o tensiune de circuit deschis mai
mare decéat tensiunea maxima de intrare in curent continuu
a invertorului.

P ocedura:
1. Asigurati-va ca intrerupatorul individual de curent
alternativ este oprit si asigurati-I impotriva reconectarii.
2. Asigurati-va ca intrerupatorul de curent continuu este
deconectat si asigurati-l impotriva reconectarii.

3. Asigurati-va ca nu exista nicio defectiune la pamant in sirurile
fotovoltaice.

4. Verificati daca conectorul de curent continuu are polaritatea
corecta. Daca conectorul de curent continuu se potriveste
cu un cablu de curent continuu avand polaritatea gresita,
conectorul de curent continuu trebuie reasamblat din nou.
Cablul de curent continuu trebuie s& aiba intotdeauna
aceeasi polaritate ca si conectorul de curent continuu.

9. Asigurati-va ca tensiunea de circuit deschis a sirurilor
fotovoltaice nu depaseste tensiunea maxima de intrare in
curent continuu a invertorului.
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6. Conectati conectorii de curent
continuu asamblati la invertor
pana cand acestia se fixeaza
in mod audibil.

NOTICE

Deteriorarea invertorului din cauza patrunderii umezelii
si a prafului

Sigilati intrarile de curent continuu neutilizate cu dopuri de
etansare, astfel incat umezeala si praful sa nu poata
patrunde in invertor.

* Asigurati-va ca toti conectorii de curent continuu sunt bine
sigilati.

7. Tnainte de conectarea la curent continuu, introduceti
conectorii de curent continuu cu dopuri de etansare in
conectorii de intrare de curent continuu ai invertorului pentru
a asigura gradul de protectie.

6.8 Procedura de

conectare a bateriei:

Risc de incendiu din cauza energiei electrice

Bateriile furnizeaza energie electrica, ceea ce poate duce

la arsuri sau la un pericol de incendiu atunci cand sunt
scurtcircuitate sau instalate gresit.

* Nu sunt permise bateriile cu plumb-acid.

« Bateria cu litiu (pachetul) trebuie sa fie aprobata de AISWEI.
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Se poate utiliza numai bateria cu litiu aprobata (Pack). Modul
aprobat al bateriei poate fi gasit in manualul Solplanet APP.
Informatii despre conectarea BMS pot fi gasite la adresa

1. Cerintele privind cablurile sunt urmatoarele. Introduceti

conductorul intr-o ureche de terminal adecvata si sertizati
contactul.
C

L 1
-

B
Obiect Descriere Valoare
A Diametrul exterior 10-12mm
B Sectiunea transversalad a conductorului 20-25mmz2
de cupru
C Lungimea de decapare a invelisului <65mm
exterior al cablului

2. Tngurubat,i urechile terminalelor de cablu la priza prin capacul

terminalelor bateriei.
Tip surubelnita: T30 sau SW10, cuplu: 4.0Nm
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3. Strangeti capacul terminalului bateriei si piulitele de

prindere a cablului. Tip surubelnita: PH2, cuplu de
strangere: 1,6Nm

6.9 Conectarea echipamentului de comunicare

A DANGER

Pericol de moarte din cauza socului electric la atingerea
componentelor sub tensiune.

* Deconectati invertorul de la toate sursele de tensiune
inainte de a conecta cablul de retea.

NOTICE

Deteriorarea invertorului din cauza descarcarilor
electrostatice Componentele interne ale invertorului pot fi
deteriorate iremediabil de descarcarile electrostatice.

* Conectati-va la paméant inainte de a atinge orice componenta.
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6.9.1 Comunicare

Comunicarea este impartita in patru porturi, fiecare dintre
acestea avand functii diferite si nu poate fi conectata la un port
gresit. Distributia porturilor este dupa cum urmeaza:

THEREN

Obiect Descriere

A BMS: CAN comunica cu bateria

B METER: Monitorizarea sistemului de
contorizare inteligenta

C DRED: Conectati dispozitivul DRMs

D COM1: Stick WiFi

6.9.2 Procedura de conectare a

cablului BMS CAN:

1) Atribuirea pinilor cablului RS485 ca mai jos, dezizolati firul asa
cum se arata in figura si sertizati firul de cupru la terminalul OT
corespunzator (conform DIN 46228-4, furnizat de client)

Pinl Pin8
2 = Pin1=NC
Pin2=GND
i | 4 Pin3=NC
/] Pin 4=CANH
///\\\\ 5 Pin 5=CANL
Pin 6=NC
87654321 \ Pin 7=NC
= Pin8=NC
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2) Desurubati capacul capacului portului de comunicare in
urmatoarea succesiune de sageti si introduceti cablul de
retea in clientul de comunicare RS485 atasat.

3) Introduceti cablul de retea in terminalul de comunicare
corespunzator al masinii, conform secventei sagetii, strangeti
mansonul filetat, apoi strangeti piulita de fortare de la coada.

6.9.3 Procedura de conectare a cablului DRED:

1) Atribuirea pinilor cablului RS485 ca mai jos, dezizolati firul asa
cum se arata in figura si sertizati firul de cupru la terminalul OT
corespunzator (conform DIN 46228-4, furnizat de client)

Pinl Pin8
Pin 1=NC

Pin2=NC

Pin3=NC

Pin4=NC

Pin 5=REF_GND

Pin 6=DRMO0

Pin 7=NC

Pin 8=NC
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2) Desurubati capacul capacului portului de comunicare in
urmatoarea succesiune de sageti si introduceti cablul de
retea in clientul de comunicare RS485 atasat.

3) Introduceti cablul de retea in terminalul de comunicare
corespunzator al masinii, conform secventei sagetii, strangeti
mansonul filetat, apoi strangeti piulita de fortare de la coada.

6.9.4 Conectarea cablului contorului inteligent

Diagrama de conectare
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Procedura:

1. Comunicarea cu contoarele inteligente

1) Atribuirea pinilor cablului RS485 ca mai jos, dezizolati firul asa
cum se arata in figura si sertizati firul de cupru la terminalul

OT corespunzator (conform DIN 46228-4, furnizat de client)
Pinl Pin8
Pin 1=TX_RS485A
I Pin 2=TX_RS485B
Pin3=NC
Pin 4=GND
Pin 5=NC
Pin 6=NC
Pin 7=NC
Pin8=NC

2) Desurubati capacul capacului portului de comunicatie in
urmatoarea succesiune de sageti si introduceti cablul de

.,‘./‘[‘/
il

3) Introduceti cablul de retea in terminalul de comunicare
corespunzator al masinii, conform secventei sagetii, strangeti
mansonul filetat, apoi strangeti piulita de fortare de la coada.
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4) Introduceti celalalt capat al cablului conductor in
fantelecontorului inteligent si strangeti-le. Tipul de surubelnita:
PHO, cuplu de strangere:0,7Nm

RS485A 4. (56

e

RS485B

6.9.5 Conexiune WiFi

1. Scoateti modulul WiFi/4G inclus in pachetul de livrare.

2. Atasati modulul WiFi la portul de conectare in pozitie si
strangeti-I in port cu mana cu ajutorul piulitei din modul.
Asigurati-va ca modularul este bine conectat si ca eticheta de
pe modular poate fi vazuta.
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7 Comunicare

7.1 Monitorizarea sistemului prin WLAN

Utilizatorul poate monitoriza invertorul prin integrarea WiFi
interna. Diagrama de conectare intre invertor si internet cu o
conexiune WLAN este prezentata dupa cum urmeaza.

RS485 @ A
Ethernet

'”‘ net AISWEI Cloud Web Application
PV Strings
I:ﬁv‘ |
HH _—
(ses (]
Router Mobile
APP
y ‘
ASW mvert%r

Smart Meter Grid

Oferim o aplicatie de monitorizare de la distanta numita
"Solplanet”. Puteti instala aplicatia "Solplanet" pe un telefon
inteligent care utilizeaza sistemele de operare Android sau iOS.
De asemenea, puteti vizita site-ul web

( http://www.solplanet.net) pentru a descarca aplicatia si
manualul de utilizare.

7.2 Moduri de raspuns la cerere cu invertor (DRED)

[IJ Descrierea aplicatiei DRMS
» Se aplica numai la AS/NZS4777.2:2020.
* DRMO este disponibil.
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Invertorul trebuie sa detecteze si sa initieze un raspuns la toate
comenzile de raspuns la cerere acceptate , modurile de
raspuns la cerere sunt descrise dupa cum urmeaza:

Mod Cerinta

DRM 0 | Actionarea dispozitivului de deconectare

Atribuirea pinilor mufei RJ45 pentru modurile de raspuns la
cerere este urmatoarea:

S — DRM1/5 — m—
Pin2 ----— DRM2/6 S :
Pin3 -----— DRM3/7 E s
Ping -----— DRM4/8 N, /

Pin5 - RefGen RJ45 SOCKET —

Pin6 ------- Com/DRMO

Pin7 - N/A

Ping ------ N/A

7.3 Alarma de defectiune a pamantului

Acest invertor este in conformitate cu IEC 62109-2 clauza 13.9
pentru monitorizarea alarmei de defectiune la pamant. in cazul
in care apare o alarma de pana la pamant, indicatorul LED de
culoare rosie se va aprinde. in acelasi timp, codul de eroare 38
va fi trimis catre AISWEI Cloud.

(Aceasta functie este disponibila numai in Australia si Noua
Zeelanda)
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8 Punerea in functiune

8.1 Verificari electrice

Efectuati principalele teste electrice dupa cum urmeaza:
@ Verificati conexiunea PE cu un multimetru: asigurati-va ca

suprafata metalica expusa a invertorului are o conexiune la
masa.

A\ CAUTION

Pericol de moarte din cauza prezentei tensiunii

continue Atingerea conductorilor sub tensiune poate

duce la socuri electrice letale.

« Atingeti numai izolatia cablurilor panoului fotovoltaic.

* Nu atingeti parti ale sub-structurii si ale cadrului panoului
fotovoltaic care nu sunt acoperite cu sol.

* Purtati echipament individual de protectie, cum ar fi
manusi izolatoare.

@ Verificati valorile tensiunii de curent continuu: verificati daca

tensiunea de curent continuu a sirurilor nu depaseste limitele
admise. Consultati sectiunea 2.1 "Utilizarea prevazuta"
despre proiectarea sistemului fotovoltaic pentru tensiunea
continua maxima permisa.

® Verificati polaritatea tensiunii de curent continuu: asigurati-va

ca tensiunea de curent continuu are polaritatea corecta.
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@ Verificati izolatia panoului fotovoltaic fata de masa cu un

multimetru: asigurati-va ca rezistenta izolatiei fata de masa
este mai mare de 1 MOhm.

A\ CAUTION

Pericol de moarte din cauza prezentei tensiunii

alternative Atingerea conductorilor sub tensiune poate

duce la socuri electrice letale.

« Atingeti numai izolatia cablurilor de curent alternativ.

* Purtati echipament individual de protectie, cum ar fi
manusi izolatoare.

® Verificati tensiunea de retea: verificati daca tensiunea de

retea la punctul de conectare a invertorului este conforma cu
valoarea admisa.

® Verificati tensiunea bateriei: verificati daca tensiunea bateriei

la punctul de conectare a invertorului este conforma cu
valoarea admisa.

@ Verificati polaritatea tensiunii bateriei: asigurati-va ca

tensiunea bateriei are polaritatea corecta.

Verificati conexiunea de comunicare a bateriei : Verificati

daca conexiunea cablului de comunicare BMS al bateriei
este normala.
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© Verificati conexiunea contorului : Asigurati-va ca contorul

este conectat in conformitate cu schema de conectare a
contorului, iar secventa si directia de cablare sunt corecte.

Verificati conexiunea de comunicare a contorului : Asigurati-

va ca conexiunea de comunicare a contorului este corecta.

8.2 Verificari mecanice

Efectuati principalele verificari mecanice pentru a va asigura
ca invertorul este rezistent la apa:

@ Asigurati-va ca invertorul a fost montat corect cu suportul de

perete.

(@ Asigurati-va ca capacul a fost montat corect.

(® Asigurati-va ca cablul de comunicare si conectorul de curent

alternativ au fost corect cablate si stranse.

8.3 Verificarea codului de siguranta

Dupa finalizarea verificarilor electrice si mecanice, porniti
comutatorul de curent continuu. Alegeti codul de siguranta
adecvat in functie de locul de instalare. Va rugam sa vizitati site-
ul web (www.solplanet.net ) si sa descarcati manualul Solplanet
APP pentru informatii detaliate. puteti verifica setarea codului de
siguranta si versiunea firmware-ului pe APP.
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Invertoarele Solplanet sunt conforme cu codul de siguranta local
la iesirea din fabrica.

Pentru piata australiana, invertorul nu poate fi conectat la retea
inainte ca zona de siguranta sa fie stabilita. Va rugam sa selectati
din Australia Regiunea A/B/C si Noua Zeelanda pentru a va
conforma cu AS/NZS 4777.2:2020 si sa contactati operatorul local
de retea electrica pentru a afla ce Regiune sa selectati.
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8.4 Start-Up

Dupa finalizarea verificarilor electrice si mecanice, porniti pe
rand intrerupatorul miniatural, intrerupatorul de curent
continuu si intrerupatorul de baterie. Odata ce tensiunea de
intrare de curent continuu este suficient de ridicata, tensiunea
bateriei se afla in intervalul de functionare si sunt indeplinite
conditiile de conectare la retea, invertorul va intra in starea de
asteptare.

8.4.1 Configurarea contorului inteligent

Este necesar sa setati formatul de comunicatie al contorului
inteligent la 8N1 si viteza de transmisie la 9600 baud rate.
Pentru setarile contorului inteligent, va rugam sa consultati
manualul contorului inteligent.

8.4.2 Configuratie de initializare

Descarcati aplicatia Solplanet, apoi trebuie sa setati modelul de
baterie, modul de lucru, contorul de energie electrica si
regulamentul de siguranta in aplicatie. Dupa setare, faceti clic pe
butonul de pornire a dispozitivului. Invertorul va intra in functiune.
Pentru functionarea aplicatiei Solplanet, va rugam sa consultati
manualul aplicatiei

De asemenea, puteti vizita site-ul web

( http://www.solplanet.net ) pentru a descarca aplicatia si
manualul de utilizare.

8.4.3 Conditii de pornire a diferitelor

moduri Conditii de pornire a diferitelor
moduri
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Nu poate fi pornit atunci cand PV si AC sunt singure.

8.4.4 Descrierea starii de lucru

De obicei, exista trei stari T n timpul functionarii:

Asteptare: atunci cand invertorul nu i ndeplineste cerintele
fiecarui mod (céd tensiunea initiald a sirurilor este mai mare
decéitensiunea minima de intrare in curent continuu, dar mai
mica dectitensiunea de intrare 1 n curent continuu de pornire,
céd tensiunea bateriei este mai mica decétensiunea de intrare
in baterie de pornire sau c&d nu se conecteaza comunicarea
BMS), invertorul asteapta o tensiune de intrare T n curent
continuu suficienta si nu poate furniza energie in retea.

Verificarea: Atunci cand invertorul indeplineste conditiile de pornire
ale fiecarui mod, invertorul verifica imediat conditiile de alimentare.
Daca exista ceva in neregula in timpul verificarii, invertorul va

trece Tn modul "Defectiune".

Normal: Dupa verificare, invertorul va trece la starea "Normal”
si va alimenta reteaua electrica.

in timpul perioadelor cu radiatii scazute, este posibil ca
invertorul sa porneasca si sa se opreasca continuu. Acest
lucru se datoreaza energiei insuficiente generate de panoul
fotovoltaic.

Daca aceasta defectiune apare des, va rugam sa apelati la
serviciul de service.

i
Daca invertorul se afla in modul "Defectiune”, consultati
sectiunea 11 "Depanare”.
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9 Afisare

Informatiile furnizate aici se refera la indicatoarele LED.

9.1 Prezentare generala a panoului

Invertorul este dotat cu cinci LED-uri.

A
B
C
D
E
Obiect | Funct | Diagrama LED Descriere
ie
ion
— PE PV activ
SOL Autoverificare/Soft
A SERELE BLINK
AR upgrade
— OFF PV nu este activa
— PE Baterie activa
B BAT BLINK Autoverificare/Soft
upgrade/SOC scazut
— OFF Bateria nu este activa
Comunicarea in cloud
C ERR | — GALBEN PE

defect
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GALBEN ,
ELLLE Avertisment
BLINK
— ROSU Defectiune
PORNIT
— OFF Munca normala
— ALB PE lesire EPS cu sarcina
lesire EPS fara
o | \WHITE BLINK | |7
incarcare
D EPS , .
— ROSU Defectiune la iesirea
PORNIT EPS
mmmmme | ROSU BLINK | Supraincarcarea iesirii
EPS
— OFF EPS fara iesire
Reteaua este activa si
— ALB PE ’ ’
conectat
Reteaua este activa,
E GRID | mmomw | WHITE BLINK | £ortat
off-grid
— ROSU Defectiune de retea
PORNIT
— OFF Oprirea invertorului
9.1.1. LED-uri

Invertorul este echipat cu cinci LED-uri indicatoare "alb",

“alb", "galben/rosu", "alb/rosu" si "alb/rosu" care ofera
informatii despre diferitele stari de functionare.

LED solar:

LED-ul alb este aprins atunci cand sistemul fotovoltaic
functioneaza normal cel putin o data. LED-ul alb este
intermitent Tnvatatorul se afla in faza de autoverificare sau de
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actualizare a software-ului. LED-ul alb este stins PV nu
functioneaza.

LED BAT:

LED-ul alb este aprins atunci cand BAT functioneaza normal cel
putin o data. LED-ul alb este intermitent Inveterul se afla in faza
de autoverificare sau de actualizare a software-ului sau SOC al
bateriei este mai mic. LED-ul alb este stins BAT nu
functioneaza.

LED ERR:

LED-ul galben este aprins Cand comunicarea dintre combox i
cloud este anormala. LED-ul galben este intermitent Cand
invertorul este in stare de avertizare . LED-ul rosu este aprins
Cand invertorul este in stare de faliment . LED-ul ERR este
intotdeauna stins atunci cand invertorul functioneaza normal.

LED EPS:

LED-ul alb este aprins atunci cadnd EPS functioneaza normal in
sarcina. LED-ul alb este intermitent EPS functioneaza normal in
gol. LED-ul rosu este aprins EPS este defect.

LED-ul rosu clipeste LED-ul EPS este supraincarcat.LED-

ul EPS este intotdeauna stins atunci cand EPS nu are

tensiune de iesire.

GRID LED:

LED-ul alb este aprins atunci cand GRID-ul functioneaza normal.
LED-ul alb este intermitent invatatorul functioneaza fortat in
afara retelei. LED-ul rosu este aprins atunci cand GRID-ul este
defect. LED-ul GRID este stins Invertorul nu functioneaza.
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10 Deconectarea invertorului de la sursele de tensiune

inainte de a efectua orice lucrare la invertor, deconectati-l de la
toate sursele de tensiune, asa cum este descris in aceasta
sectiune. Respectati intotdeauna cu strictete secventa data.

1. Deconectati intrerupatorul de circuit de curent
alternativ si asigurati-l impotriva reconectarii.

2. Deconectati comutatorul de curent continuu si asigurati-I
impotriva reconectarii.

3. Opriti intrerupatorul sau butonul pentru baterie pentru a opri
iesirea bateriei.

4. Utilizati o sonda de curent pentru a va asigura ca nu exista
curent in cablurile de curent continuu.

A\ DANGER

Pericol de moarte din cauza socurilor electrice la atingerea
conductorilor de curent continuu expusi sau a contactelor fiselor de
curent continuu daca conectorii de curent continuu sunt deteriorati
sau slabiti.

Conectorii de curent continuu se pot rupe sau deteriora, se pot
desprinde de cablurile de curent continuu sau nu mai pot fi conectati
corect daca conectorii de curent continuu sunt eliberati si deconectati
in mod incorect. Acest lucru poate duce la expunerea conductorilor de
curent continuu sau a contactelor fiselor de curent continuu. Atingerea
conductorilor de curent continuu sau a conectorilor fisei de curent
continuu sub tensiune va avea ca rezultat moartea sau vatamari grave
din cauza socurilor electrice.

* Purtati manusi izolate si utilizati unelte izolate atunci cand lucrati la
conectorii de curent continuu.

* Asigurati-va ca conectorii de curent continuu sunt in stare perfecta
si ca niciunul dintre conductorii de curent continuu sau contactele

fisei de curent continuu nu sunt expuse.

* Eliberati si indepartati cu grija conectorii de curent continuu,

asa cum se descrie in cele ce urmeaza.
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5. Eliberati si scoateti toti conectorii de curent continuu.
Conectorul de curent continuu poate fi deconectat usor
prin introducerea baionetei de montare prezentate in figura
de mai jos cu o cheie de demontare si apasarea ferma.
Asigurati-va ca intrerupatorul de curent continuu este in

pozitia "OFF" inainte de operare.

6. Eliberati si deconectati conectorul de curent alternativ. Rotiti
elementul de priza in sens invers acelor de ceasornic pentru
a-l deschide.

7. Eliberati si decbnectatj conectorul EPS. Rotiti
elementul de priza in sens invers acelor de ceasornic
pentru a-l deschide.

\,/i’/ //i%/ g h
R A

8. Asteptati pana cand toate LED-urile si afisajul se sting.
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11 Date tehnice

11.1 Date de intrare DC

Ti ASW300 /ASW368 ASW400 ASW500 ASW600
P 0H-S2 0H-S2 0H-S2 0H-S2 0H-S2
Max. Putere PV (STC)
5500Wp |6180Wp | 6500Wp | 7500Wp | 9000Wp

Tensiunea maxima de 550V
intrare
Intervalul de tensiune 40V-530V
MPP
Tensiunea nominala de 380V
intrare
Alimentarea initiala

. ’ 50V
Tensiune
Puterea minima de 20W
alimentare
Curent maxim de
intrare 16A
pe intrare MPP
Isc PV(absolut

. 20A
maxim)
Numarul de MPP
independente 2
intrari
Siruri per MPP 1
intrare
Curentul maxim de

0A

retroalimentare a
invertorului
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11.2 Date de intrare a bateriei

Ti ASW300 ASW368 ASW400 ASW500 ASW600
P 0H-S2 | OH-S2 | OH-S2 | OH-S2 | OH-S2
Baterie nominala
, 48V
tensiune
Tensiunea bateriei
40V-60V
gama
‘I‘ - . -
ncarcare maxima 5000W
putere
Descarcare
maxima 5000W
putere
Incarcare maxima
100A
curent
Descarcare
maxima 100A
curent

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2 65




11.3 Date de iesire a retelei AC

Ti ASW300| ASW368 | ASW400| ASW500| ASW600
'P OH-S2 | OH-S2 | OH-S2 | OH-S2 | OH-S2
Putere activa nominala 3000W | 3680W | 4000W | 5000w | 6000W
Evaluat aparent
3000VA | 3680VA | 4000VA | 5000VA|6000VA
putere
Puterea aparenta 3000VA | 3680VA | 4000VA | 5000VA|6000VA
maxima
Tensiune nominala / 220V, 230V /160V-300V
interval
Frecventa nominala/
50, 60/+5Hz

gama
Curent maxim de iesire 13.6A 16A 18.2A | 21.7A 27.3
Defectiune maxima de
iesire 36A 36A 36A 36A 36A
curent
Max. iesire peste-

N . 48A 48A 48A 48A 48A
protectie curenta
Curent de pornire 10A/250us

Factorul de putere
(@rated

putere)

1

Reglabil displace-

factorul de putere
mentala

0,8 inductiv0. ,8 capacitiv

Faza Feed-in/
faza de conectare

171

Distorsiune armonica
(THD) la iesire nominala

<3%
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11.4 Date de intrare in retea AC

ASW300ASW368 ASW400ASW500

ASW600

Ti
P OH-S2 | OH-S2 | 0H-S2 | OH-S2 | OH-S2
Putere activa 6000W
nominala
Evaluat aparent
6000VA
putere
Puterea aparenta 6000VA

maxima

Tensiune nominala /
interval

220V, 230V / 180V-280V

Frecventa nominala/

50, 60/+5Hz
gama
Curent maxim de 27.3A
iesire
Defectiune maxima de
iesire 36A
curent
Max. iesire peste-
y . 48A

protectie curenta
Faza Feed-in /

z | 11

faza de conectare
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11.5 Date de iesire EPS

Ti ASW300 ASW368 ASW400 ASW500 ASW600
P 0H-S2 | OH-S2 | OH-S2 | OH-S2 | OH-S2
Putere maxima
. 5000VA
putere aparenta
Putere de varf
. 7500VA/10s

putere aparenta
P nal3

ute.re nominala 230V
tensiune
Putere nominala

. 50Hz/60HZ
frecventa
Curent maxim de 21.7A
iesire
Timp maxim de 10ms
comutare
THDv de iesire
. . @ <3%

Sarcina liniara)

68 Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2



11.6 Date generale

Date generale

ASW3000H-S2/ 3680H-S2 /
4000H-S2 / 5000H-S2/ 6000H-S2

comunicare

WIFI

Afisare

LED

Putere de iesire zero

Prin conectarea contorului inteligent

Dimensiuni (L x H x P mm)

494 x 420x 195

Greutate

21.5Kg

Concept de racire

convectie

Emisia de zgomot (tipic)

< 25 dB(A)@1m

Instalare

interior si exterior

Informatii privind montarea

suport de montare pe perete

Tehnologia de conectare DC

SUNCLIX

Tehnologie de conectare AC

Conector plug-in

Gama de temperaturi de
functionare

-25°C...+60°C

Umiditatea relativa (non-
condensare)

0% ... 100%

Altitudinea maxima de
functionare

4000m (>3000m reducere)

Gradul de protectie

IP66 (in conformitate cu IEC 60529)

Categoria climatica

4K4H (in conformitate cu IEC60721-

3-4)
Topologie Non-Isolat
Autoconsum (noapte) <10W
Interfete de comunicare WiFi

Tehnologie radio

WLAN 802.11b/g/n

Spectrul radio

WLAN cu banda 2412 - 2472MHz

Castigul antenei

2dBi
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11.7Reglementari de siguranta

Dispozitive de protectie

ASW3000H-S2/ 3680H-S2 /
4000H-S2 / 5000H-S2/ 6000H-S2

Izolator DC °
PV iso / Monitorizarea retelei o/e
Protectie impotriva polaritatii

inverse DC / scurtcircuit AC o/e

capacitatea actuala

Monitorizarea curentului rezidual
(GFCI) functie

Alarma de defectiune a pamantului

bazat pe cloud, vizibil(AU)

Clasa de protectie (conform IEC
62103) / categoria de

. [/ 11(DC), lII(AC)

supratensiune  (conform IEC
62103)
60664-1)
Supratensiune interna

. Integrat
protectie
Monitorizarea alimentarii in curent Integrat
continuu

Integrat

Protectie de izolare

(metoda activa, metoda de derivare

activa a frecventelor (AFD) )

Imunitate EMC

EN61000-6-1, EN61000-6-2,
ETSI EN301489-17

Emisiune EMC

EN61000-6-3, EN61000-6-4,
ETSI EN301489-1

Interferente de utilitate

EN61000-3-2, EN61000-3-3-3
EN61000-3-11, EN61000-3-12

e-Standard
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o-Optional
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11.8 Eficienta

Eficienta de functionare este prezentata grafic pentru cele trei
tensiuni de intrare (Vmpphigh, Vdc,r Si vmpplow). in toate cazurile,
eficienta se refera la puterea de iesire standardizata (Pac/Pac).
(in conformitate cu EN 50524 (VDE 0126-13): 2008-10, cl. 4.5.3).
Note: Valorile se bazeaza pe tensiunea nominala a retelei,

cos(phi) = 1 si o temperatura ambianta de 25 °C.

Curba de eficienta ASW3000H-S2

Eficienta ASW3000H-S2

100.00%

95.00%

90.00% ﬁ’-

85.00%

80.00%

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
— )30V e 400V 450V

Eficienta
Ef.IC.Ientva maxima / Pondere europeana 96.8% / 95.6%
eficienta
Eficienta MPPT 99.9%
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Curba de eficienta ASW3680H-S2

ASW3680H-S2 Eficienta
100.00%
95.00%
90.00%
85.00%

80.00%

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
2500

)30V = AQQV mesmm 450V

Eficienta

Eficientd maxima / Pondere europeana

L 96.8% / 95.6%
eficienta

Eficienta MPPT 99.9%

Curba de eficienta ASW4000H-S2

Eficienta ASW4000H-S2

98.00%
96.00%
94.00%
92.00%
90.00%
88.00%
86.00%
84.00%
0 1000 2000 3000 4000 5000

730V w00V =450V
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Eficienta

Eficientd maxima / Pondere europeana
eficienta

96.8% / 96.1%

Eficienta MPPT 99.9%

Curba de eficienta ASW5000H-S2

Eficienta ASW5000H-S2

98.00%
96.00%
94.00%
92.00%
90.00%
88.00%

86.00%
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

)30V =400V 450V
Eficienta
Eficienta maxima / Pondere europeana
(clenie P 96.8% / 96.3%
eficienta
Eficienta MPPT 99.9%
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Curba de eficienta ASW6000H-S2

98.00%

Eficienta ASW6000H-S

96.00%
94.00%
92.00%

90.00%
88.00%

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000

Eficienta

— )30V w400V 450V

Eficientd maxima / Pondere europeana

eficienta

96.8% / 96.4%

Eficienta MPPT

99.9%

Curba de eficienta a descarcarii ASW3000H-S2/
ASW3680H-S2/ ASW4000H-S2/ ASW5000H-S2/ 6000H-S2
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100.00% |

90.00%
80.00% |

70.00%
60.00%
50.00%
40.00%
30.00%
20.00%
10.00%
0.00%

0 500

44V

1000 1500 2000 2000 2500 3000 3500
3500 4000
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50V

100.00%

80.00% ,/

60.00%
40.00%
20.00%

0.00%
0 1000 2000 3000

4000 5000

Eficienta

Eficienta MAX

94.82%

11.9 Reducerea puterii

Pentru a asigura functionarea invertorului in conditii de
siguranta, dispozitivul poate reduce automat puterea de iesire.
Reducerea puterii depinde de mai multi parametri de
functionare, inclusiv de temperatura ambianta si de tensiunea
de intrare, de tensiunea retelei, de frecventa retelei si de

puterea disponibila de la modulele fotovoltaice.

Acest dispozitiv

poate reduce productia de energie Tn anumite perioade ale zilei

in functie de acesti parametri.

Note: Valorile se bazeaza pe tensiunea nominala a retelei si cos

(phi) = 1.
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11.9.1 Reducerea puterii la cresterea temperaturii
ambientale (ASW3000H-S2)

ASW3000H-S2
= Condition: 360%dc 230Vac

Output power (W)

[

5 30 35 40 45 50

Ln
L
=)
[=]
=)
n

Ambient temperture (°C)

11.9.2 Reducerea puterii la cresterea temperaturii
ambientale (ASW3680H-S2)

ASW3680H-52
= Condition: 360%dc 230Vac

Qutput power (W)

[
Ln
%5}

]

35 40 45 50 55 60 65

Ambient temperture (°C)
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11.9.3 Reducerea puterii la cresterea temperaturi
ambientale (ASW4000H-S2)

ASW4000H-82
= Condition: 360%dc 230Vac

Qutput power (W)

25 30 35 40 45 50 55 60 65
Ambient temperture (°C)
11.9.4 Reducerea puterii la cresterea temperaturii
ambientale (ASW5000H-S2)
ASWE5000H-52
w— Condition: 360%dc 230Vac
5000
5 e
2 3000
;5‘_ 2500
S 500
1000
” 25 30 35 40 45 50 55 &0 85

Ambient temperture (°C)

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2

77



11.9.5 Reducerea puterii la cresterea temperaturii
ambientale (ASW6000H-S2)

ASWB000H-S2
= Condition: 360%dc 230Vac

Output power (W)

25 30 35 40 45 50 55 60 B5

Ambient temperture (°C)

Curba de reducere a puterii este testata la o presiune
normala a aerului! Conditii diferite de presiune a aerului vor
determina rezultate diferite ale testului.
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11.10 Unelte si cuplu

Uneltele si cuplul necesar pentru instalare si

conexiunile electrice.

Unelte, model Obiect Cuplu de
torsiune
Surubelnita de torsiune,
T25 Suruburi pentru capac 2.5Nm
Surub pentru secunda
Surubelnita de torsiune, T20 | conexiune de impamantare de
1.6Nm
protectie
Suruburi pentru conectarea
invertor si suport de perete
Cap plat
Conector Sunclix DC /
surubelnita, cu lama de
3,5mm
Surubelnita cu o
cap plat, Conector pentru contor inteligent /
lama 0,4%2,5
/ Stick Etansare
manuala
_ Capat deschis | Piulita pivotanta de cablu M25
Cheie cu Etansare
de 33 glanda v
soclu manuala
Capat deschis | Piulitapivotanta piulita de
de 15 sunclix 2.0Nm
conector

Aparat de dezizolat sarma

Peel jachete de cablu

Unelte de sertizare

Cabluri de putere Crimp

Masina de gaurit,
burghiu de @10

Gauri de foraj pe perete

Ciocan de cauciuc

Stecherul de perete Hammer in
gauri
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Taietor de cablu

Taiati cablurile de alimentare

Verificati electrice
Multimetru conexiune
Marcati pozitiile de foraj
Marker gauri
Purtati manusi ESD atunci cand
Méanusa ESD

deschiderea invertorului

Ochelari de protectie

Purtati ochelari de protectie in timpul
gauri de gaurire.

Aparat de respiratie antipraf

Purtati un aparat de respiratie antipraf
n timpul forarii gaurilor.

80
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12 Depanare

in cazul in care sistemul fotovoltaic nu functioneaza normal,
va recomandam urmatoarele solutii pentru o depanare rapida.

Daca apare o eroare, LED-ul rosu se va aprinde. Va avea loc

afisarea "Event Messages" (Mesaje de eveniment) in

instrumentele monitorului. Masurile corective corespunzatoare
sunt urmatoarele:

Obiect

Eroare

Masuri corective

Defectiune

» Verificati tensiunile de circuit deschis
ale sirurilor si asigurati-va ca acestea
sunt sub tensiunea maxima de intrare
in curent continuu a invertorului.
*Daca tensiunea de intrare se
incadreaza in intervalul permis si
defectiunea continua sa apara, este
posibil ca circuitul intern sa se fi
intrerupt. Contactati

serviciul.

33

» Verificati frecventa retelei si
observati cat de des apar fluctuatii
majore.

In cazul in care aceasta defectiune
este cauzata de fluctuatii
frecvente, incercati s& modificati
parametrii de functionare dupa ce
ati informat reteaua.

operator mai intai.
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Defectiune

34

e Verificati tensiunea de retea si
conexiunea la retea a invertorului.
o Verificati tensiunea retelei la
punctul de conectare a invertorului.
Daca tensiunea de retea se afla in afara
limitelor admise din cauza conditiilor
locale de retea, incercati sa modifice
valorile limitelor operationale
monitorizate dupa ce a informat in
prealabil compania de furnizare a
energiei electrice.
Daca tensiunea de retea se afla in
intervalul permis si aceasta defectiune
apare in continuare, va rugam sa apelati
la serviciu.

35

» Verificati siguranta si declansarea

intrerupatorului de circuit din cutia de

distributie.

» Verificati tensiunea retelei, capacitatea
de utilizare a retelei.

+ Verificati cablul de curent alternativ,
conexiunea la reteaua electrica a
invertorului.

Daca aceasta defectiune este afisata in
continuare, contactati

serviciu.
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36

» Asigurati-va ca conexiunea de
impamantare a invertorului este
fiabila.

-Efectuati o inspectie vizuala a tuturor
cablurilor si modulelor fotovoltaice.

Daca aceasta defectiune apare in
continuare, contactati

serviciu.

37

+ Verificati tensiunile de circuit deschis
ale sirurilor si asigurati-va ca acestea
sunt sub tensiunea maxima de intrare in
curent continuu a invertorului. Daca
tensiunea de intrare se situeaza in
intervalul permis si defectiunea apare in
continuare, apelati la

serviciu.

38

- Verificati izolatia panoului fotovoltaic
fatd de masa si asigurati-va ca
rezistenta izolatiei fata de masa este
mai mare de 1 MOhm. in caz contrar,
efectuati o verificare vizuala inspectarea
tuturor cablurilor si modulelor
fotovoltaice.

- Asigurati-va ca conexiunea de
impamantare a invertorul este fiabil.
Daca aceasta defectiune apare des,
contactati serviciu.
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40

-Verificati daca fluxul de aer catre
radiatorul de caldura este
obstructionata.

-Verificati daca temperatura ambianta in
jurul invertorului este prea mare.

41, | » Deconectati invertorul de la retea si
42 | si se reconecteaza dupa 3 minute.
43,
44 Daca aceasta defectiune este afisata in
45 continuare, contactati serviciu.
47
61 | Verificati comunicarea dispozitivului
62 | DRED sau operatiune
-Verificati daca linia de masa este
conectata cu invertorul ;
» Asigurati-va ca conexiunea de
impamantare a invertorul este
65 conectat si fiabil.
Daca aceasta defectiune apare
des, contactati serviciu.

_ 1, » Deconectati invertorul de la reteaua
Defect'””ev 2,3, | de utilitati si de la panoul fotovoltaic
permanenta 4,5, | sireconectati-l dupa ce ecranul LCD

6, si LED-ul se sting. Daca aceasta
8,9 | defectiune este afisata in continuare,

contactati serviciul de service.

Contactati serviciul de asistenta tehnica daca intampinati alte
probleme care nu sunt mentionate in tabel.
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13 intretinere

in mod normal, invertorul nu necesita intretinere sau calibrare.
Inspectati in mod regulat invertorul si cablurile pentru a vedea
daca exista deteriorari vizibile. Deconectati invertorul de la toate
sursele de alimentare inainte de curatare. Curatati carcasa cu o
carpa moale. Asigurati-va ca radiatorul din partea din spate a
invertorului nu este acoperit.

13.1 Curatarea contactelor comutatorului de curent continuu

Curatati anual contactele comutatorului de curent continuu.
Efectuati curatarea prin trecerea comutatorului in pozitiile
pornit si oprit de 5 ori. intrerupatorul de curent continuu este
situat in partea stanga jos a carcasei.

13.2 Curatarea radiatorului

A\ CAUTION

Risc de ranire din cauza radiatorului fierbinte
Radiatorul poate depasi 70 °C in timpul functionarii. Nu
atingeti radiatorul in timpul functionarii.

* Asteptati aproximativ 30 de minute inainte de curatare,
pana cand radiatorul s-a racit.

Curatati radiatorul cu aer comprimat sau cu o perie moale. Nu
utilizati substante chimice agresive, solventi de curatare sau
detergenti puternici.

Pentru o functionare corectéa si o durata de viata lunga,
asigurati o circulatie libera a aerului in jurul radiatorului.

Instructiuni de instalare si utilizare ale invertorului ASW3000-6000H-S2 85



14 Reciclare si eliminare

Eliminati ambalajul si piesele inlocuite in conformitate
cu normele aplicabile in tara in care este instalat ﬁ
dispozitivul. -
Nu aruncati invertorul Solplanet impreuna cu deseurile
menajere obisnuite.

n

Nu aruncati produsul impreuna cu deseurile menajere, ci
in conformitate cu reglementarile de eliminare a
deseurilor electronice aplicabile la locul de instalare.

15 Declaratia de conformitate UE

in domeniul de aplicare a directivelor UE

» Compatibilitate electromagnetica 2014/30/UE (L 1( €ie
96/79- 29, 2014) (CEM).

* Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE (L 96/357-374,
29 martie 2014) (LVD).

* Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio (L 153/62-
106. 22 mai 2014) (RED)

AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd. confirma prin
prezenta ca invertoarele descrise in acest document sunt in
conformitate cu cerintele fundamentale si cu alte dispozitii
relevante ale directivelor mentionate mai sus. intreaga
declaratie de conformitate UE poate fi consultata la adresa
www.solplanet.net.
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16 Garantie

Cardul de garantie din fabrica este inclus in pachet, va rugam
sa pastrati bine cardul de garantie din fabrica. Termenii si
conditiile de garantie pot fi descarcate la

www.solplanet.net ,daca este necesar. Atunci cand clientul are
nevoie de servicii de garantie in timpul perioadei de garantie,
clientul trebuie sa furnizeze o copie a facturii, a cardului de

garantie din fabrica si sa se asigure ca eticheta electrica a
invertorului este lizibila. in cazul in care aceste conditii nu sunt
indeplinite, AISWEI are dreptul de a refuza furnizarea
serviciului de garantie relevant.
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16 Contactat-nei

Daca aveti probleme tehnice legate de produsele noastre,
va rugam sa contactati serviciul Aiswei. Avem nevoie de
urmatoarele informatii pentru a va oferi asistenta necesara:
* Tipul de dispozitiv invertor

* Numarul de serie al invertorului

* Tipul si numarul de module fotovoltaice conectate
* Cod de eroare

* Locul de Instalare

+ Card de garantie

EMEA
Service email: service. EMEA@solplanet.net

APAC
Service email: service. APAC@solplanet.net

LATAM
Service email: service. LATAM@solplanet.net

AISWEI Pty Ltd.

Hotline: +61 390 988 674 (Australia)

Add.: Level 40, 140 William Street, Melbourne VIC 3000,
Australia

AISWEI B.V.

Hotline: +31 208 004 844 (Europe)

Add.: Barbara Strozzilaan 101, 5e etage, kantoornummer
5.12,1083HN Amsterdam, the Netherlands

AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd Hotline: +86 400 801
9996

Add.: Room 904 - 905, No. 757 Mengzi Road, Huangpu District,
Shanghai 200023

https://solplanet.net/contact-us/

www.solplanet.net ‘é Solplanet
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